BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

1%

rE

) ®
g\u

Miércoles 22 de octubre de 2014 Sec. I.

Pag. 85628

|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

10704  Aplicacion provisional del Acuerdo entre el Gobierno del Reino de Espafia y el
Gobierno de Granada sobre supresion reciproca de visados para titulares de
pasaportes diplomaticos, hecho en Nueva York el 22 de septiembre de 2014.

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DEL REINO DE ESPANA Y EL GOBIERNO DE
GRANADA SOBRE SUPRESION RECIPROCA DE VISADOS PARA TITULARES DE
PASAPORTES DIPLOMATICOS

El Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno de Granada denominados en lo
sucesivo las «Partes Contratantes»;

Deseosos de reforzar las relaciones de amistad existentes mediante el fomento de la
libre circulacion de los titulares de pasaporte diplomético entre ambos paises; y
reconociendo la necesidad de respetar las leyes y reglamentos nacionales y ademas, en el
caso del Reino de Espafia, los compromisos derivados de la aplicacién del Derecho de la
UE, del Acuerdo de Schengen de 14 de junio de 1985 y su Convenio de Aplicacion de 19 de
junio de 1990.

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1.

1. Los nacionales de Granada, titulares de pasaporte diplomatico valido y en vigor,
podran entrar sin visado en el territorio del Reino de Espafia para estancias de una
duracioén que no exceda de 90 dias dentro de cualquier periodo de 180 dias, siempre que
no ejerzan una actividad remunerada durante su estancia, excluida la acreditacion.

2. Cuando las personas mencionadas en el apartado anterior ingresen en el territorio
del Reino de Espafa después de haber transitado por el territorio de uno o mas de los
Estados miembros de la Union Europea en los que se apliquen plenamente las
disposiciones relativas a la supresion de controles en las fronteras interiores y de
restricciones a la libre circulacion de personas, previstas en el Reglamento (CE) n.°
562/2006, del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de marzo de 2006, por el que se
establece un Cddigo comunitario de normas para el cruce de personas por las fronteras
(Codigo de Fronteras Schengen), los noventa dias surtiran efecto a partir de la fecha en
que hubieren cruzado la frontera exterior que delimita la zona de libre circulacion
constituida por dichos Estados.

Articulo 2.

Los nacionales del Reino de Espafia, titulares de pasaporte diploméatico, valido y en
vigor, podran entrar sin visado en el territorio de Granada para estancias de una duracion
que no exceda de 90 dias dentro de cualquier periodo de 180 dias, siempre que no
ejerzan una actividad remunerada durante su estancia, excluida la acreditacion.

Articulo 3.

Las disposiciones del presente Acuerdo no eximiran a los nacionales de las Partes
Contratantes mencionados en los articulos 1 y 2 del presente Acuerdo de observar las
legislaciones nacionales del Reino de Espafia y de Granada respectivamente, sin perjuicio
de los privilegios e inmunidades garantizados por la Convencion de Viena sobre
Relaciones Diplomaticas de 18 de abril de 1961 y la Convencién de Viena sobre
Relaciones Consulares de 24 de abril de 1963, asi como por otras normas de Derecho
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Internacional aplicables. Asimismo, no estaran exentas de la obligacion de solicitar un
visado para estancias superiores a 90 dias.

Articulo 4.

1. En el plazo de treinta (30) dias desde la fecha de la firma del presente Acuerdo, el
Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion del Reino de Espafia y el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Negocios Internacionales de Granada intercambiaran por via
diplomatica ejemplares de los respectivos pasaportes diplomaticos.

2. Los Ministerios mencionados de las Partes Contratantes se mantendran
reciprocamente informados, de manera inmediata y oportuna, de las modificaciones
introducidas en sus respectivas legislaciones de expedicion de pasaportes diplomaticos,
asi como sobre el cambio de su formato en cuyo caso haran llegar nuevos ejemplares a
la otra Parte en un plazo que no exceda de los (30) dias antes de su entrada en vigor.

Articulo 5.

Las Partes se comprometen a prevenir la falsificacion de los pasaportes y se
aseguraran del cumplimiento de las normas minimas de seguridad para documentos de
viaje de lectura mecanica recomendadas por la OACI.

Articulo 6.

Cada una de las Partes Contratantes podra suspender, total o parcialmente, la
aplicacion del presente Acuerdo por un tiempo indeterminado, siempre y cuando
concurran razones de seguridad nacional, de orden publico o de salud publica. La
adopcion y, en su caso, la supresion de tal medida, se notificara de manera inmediata por
via diplomatica. La aplicacién del presente Acuerdo quedara suspendida a partir de la
fecha estipulada en la notificacion a la otra Parte Contratante.

Articulo 7.

Cualquier controversia relativa a la interpretacion o aplicacion de este Acuerdo se
resolvera a través de negociacion entre las Partes Contratantes por via diplomatica.

Articulo 8.

El presente Acuerdo podra ser enmendado de mutuo acuerdo por las Partes
Contratantes por escrito. Las enmiendas entrardn en vigor conforme al procedimiento
establecido en el parrafo 2 del articulo 10 del presente Acuerdo.

Articulo 9.

Cada una de las Partes Contratantes podra denunciar el Acuerdo mediante el envio
de una notificacion por escrito y por via diplomatica a la otra Parte con una antelacion de
noventa (90) dias.

Articulo 10.

1. El presente Acuerdo se concluye por un periodo de tiempo indeterminado.

2. El presente Acuerdo se aplicara provisionalmente desde la fecha de su firma y
entrara en vigor el ultimo dia del mes siguiente al de la ultima comunicacién por via
diplomatica entre las Partes Contratantes, sefialando el cumplimiento de los respectivos
requisitos legales internos para su entrada en vigor.

En fe de lo cual, los representantes de las Partes Contratantes debidamente
autorizados firman el presente Acuerdo.
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Hecho en Nueva York, el 22 de septiembre del afio dos mil catorce, en dos ejemplares
originales, en espafiol y en inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL REINO DE ESPANA POR GRANADA
José Manuel Garcia-Margallo Marfil, Nickolas Steel,

Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperaciéon  Ministro de Asuntos Exteriores y de Negocios
Internacionales

El presente Acuerdo se aplica provisionalmente desde el 22 de septiembre de 2014,
de conformidad con lo dispuesto en su articulo 10.

Madrid, 15 de octubre de 2014.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion, Isabel Vizcaino Fernandez de Casadevante.
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